
Transliteration–Telugu 
_______________________________________________________ 
Transliteration as per Modified Harvard-Kyoto (HK) Convention  
(including Telugu letters – Short e, Short o) - 
 
a   A     i    I     u   U   
R  RR  lR  lRR                            
e  E   ai  o  O   au  M (H or :)   
 
(e – short | E – Long |  o – short | O – Long) 
 
k    kh   g   gh  n/G      
c     ch   j    jh   n/J              (jn – as in jnAna) 
T    Th  D  Dh  N      
t    th   d   dh   n 
p    ph  b   bh   m      
y     r     l    L    v  
S    sh    s     h    

  pArvati janani-bhairavi 
 
 In this gItam ‘pArvati janani’ – rAga bhairavi (tALa khaNDa maThya), 
SrI SyAmA Sastry prays to Mother kAmAkshi. 
 
G1 pArvati janani bhavAni SrI rAja rAjESvari 
 sarva lOka pAlini mAnini dEvi 
 nIrAj(A)kshi parama pAvani kAmAkshi 
 niranjani mAm-ava amba 
 
G2 SrI-kari janani mRDAni SrI rAja rAjESvari 
 1hrIM-kAra rUpiNi hariN(A)kshi dEvi 
 SrI kAncI pura vAsini kAmAkshi 
 2SrI kAmESvari mAm-ava amba 
 
G3 SAmbhavi janani purANi SrI rAja rAjESvari 
 Sarvar(I)Sa dhAriNi Sankari dEvi  
 SyAma kRshNa paripAlini kAmAkshi 
 SyAmaL(A)mbikE mAm-ava amba 
 
Gist 
 
 O pArvati! O Mother! O bhavAni! O SrI rAja rAjESvari! O Protector of all 
Worlds! O Respected One! O dEvi! O Lotus Eyed! O Supremely Holy! O 
kAmAkshi! O Spotless! O Mother! 
 O Mother who causes Auspiciousness! O Mother! O mRDAni! O SrI rAja 
rAjEsvari! O Embodiment of hrIM-kAra! O Doe Eyed! O dEvi! O SrI kAmAkshi - 
resident of kAncI pura! O SrI kAmESvari! O Mother! 
 O SAmbhavi! O Mother! O Ancient One! O SrI rAja rAjESvari! O Sankari 
- sporting crescent! O dEvi! O kAmAkshi - protector of SyAma kRshNa! O Mother 
SyAmaLA! O Mother! 
 
 Please protect me.  
 
Word-by-word Meaning 
 



G1 O pArvati! O Mother (janani)! O bhavAni (OR O Consort of Siva – 
bhava)! O SrI rAja rAjESvari! O Protector (pAlini) of all (sarva) Worlds (lOka)! O 
Respected One (mAnini)! O dEvi! 
 O Lotus (nIraja) Eyed (akshi) (nIrajAkshi)! O Supremely (parama) Holy 
(pAvani)! O kAmAkshi! O Spotless (niranjani)! Please protect (ava) me (mAm), O 
Mother (amba)! 
 
G2 O Mother who causes (kari) Auspiciousness (SrI)! O Mother (janani)! O 
mRDAni (OR Consort of Siva – mRDa)! O SrI rAja rAjEsvari! O Embodiment 
(rUpiNi) of hrIM-kAra! O Doe (hariNa) Eyed (akshi) (hariNAkshi)! O dEvi! 
 O SrI kAmAkshi - resident (vAsini) of kAncI pura! O SrI kAmESvari! 
Please protect (ava) me (mAm), O Mother (amba)! 
 
G3 O SAmbhavi (OR O Consort of Siva – Sambhu)! O Mother (janani)! O 
Ancient One (purANi)! O SrI rAja rAjESvari! O Sankari - sporting (dhAriNi) 
crescent – moon - Lord (ISa) of Night (SarvarI) (SarvarISa)! O dEvi! 
 O kAmAkshi - protector (paripAlini) of SyAma kRshNa! O Mother 
(ambikE) SyAmaLA (SyAmaLAmbikE)! Please protect (ava) me (mAm), O 
Mother (amba)! 
 
Notes – 
Variations –  
 
References – 
 1 – hrIM-kAra rUpiNi – Please refer to lalitA sahasra nAma (301) – 
‘hrIM-kArI’.  
 
 2 – SrI kAmESvari – For more details, please refer to SrI vidyA - 
http://www.kamakotimandali.com/srividya/sopana.html
 
Comments –  
 Names of Mother - rAja rAjEsvari, hrIM-kAra rUpiNi, kAmESvari, 
SAmbhavi, Sankari etc., form part of SrI vidya. For more information on SrI 
vidya, please refer to above quoted website.  

Devanagari 
 
 

गीतम ्1 
पावर्ित जनिन भवािन Įी राज राजेæविर 
सवर् लोक पािलिन मािनिन देिव 
नीरा(जा)िक्ष परम पाविन कामािक्ष 
िनरÑजिन मा(म)व अàब 
 

गीतम ्2 
Įी-किर जनिन मडािन Įी राज राजेæविरृ  

ıी-ंकार Ǿिपिण हिर(णा)िक्ष देिव 
Įी काÑची पर वािसिन कामािक्षु  

Įी कामेæविर मा(म)व अàब 
 

http://www.kamakotimandali.com/srividya/sopana.html


गीतम ्3 
शाàभिव जनिन परािण Įी राज राजेæविरु  

शवर्(री)श धािरिण शङ्किर देिव  
æयाम कçण पिरपािलिन कामािक्षृ  

æयाम(ळा)िàबके मा(म)व अàब 
 
Word Division 
 

गीतम ्1 
पावर्ित जनिन भवािन Įी राज राजेæविर 
सवर् लोक पािलिन मािनिन देिव 
नीराज-अिक्ष परम पाविन कामािक्ष 
िनरÑजिन माम-्अव अàब 
 

गीतम ्2 
Įी-किर जनिन मडािन Įी राृ ज राजेæविर 
ıी-ंकार Ǿिपिण हिरण-अिक्ष देिव 
Įी काÑची पर वािसिन कामािक्षु  

Įी कामेæविर माम-्अव अàब 
 

गीतम ्3 
शाàभिव जनिन परािण Įी राज राजेæविरु  

शवर्री-ईश धािरिण शङ्किर देिव  
æयाम कçण पिरपािलिन कामािक्षृ  

æयामळा-अिàबके माम-्अव अàब 

Tamil 
 
 

கீ3தம் 1 

பார்வதி ஜனனி ப4வானி ஸ்ரீ ராஜ ராேஜஸ்1வr 

ஸர்வ ேலாக பாலினி மானினி ேத3வி 

நீரா(ஜா)க்ஷி பரம பாவனி காமாக்ஷி 

நிரஞ்ஜனி மா(ம)வ அம்ப3 
 

கீ3தம் 2 

ஸ்ரீ-கr ஜனனி ம்ரு2டா3னி ஸ்ரீ ராஜ ராேஜஸ்1வr 

ஹ்rம்-கார ரூபிணி ஹr(ணா)க்ஷி ேத3வி 

ஸ்ரீ காஞ்சீ புர வாஸினி காமாக்ஷி 

ஸ்ரீ காேமஸ்1வr மா(ம)வ அம்ப3 
 



கீ3தம் 3 

ஸா1ம்ப4வி ஜனனி புராணி ஸ்ரீ ராஜ ராேஜஸ்1வr 

ஸ1ர்வ(r)ஸ1 தா4rணி ஸ1ங்கr ேத3வி  

ஸ்1யாம க்ரு2ஷ்ண பrபாலினி காமாக்ஷி 

ஸ்1யாம(ளா)ம்பி3ேக மா(ம)வ அம்ப3 
 

கீதம் 1 

பார்வதீ! ஈன்றவேள! பவான!ீ ஸ்ரீ ராஜ ராேஜசுவr! 

அைனத்துலைகயும் காப்பவேள! மதிக்கப்ெபற்றவேள! ேதவ!ீ 

கமலக் கண்ண!ீ முற்றிலும் தூயவேள! காமாட்சீ! 

களங்கமற்றவேள! என்ைனக் காப்பாய், அம்ைபேய! 
 
 

கீதம் 2 

நன்ைம ெசய்பவேள! ஈன்றவேள! மிருடனின் இல்லாேள! ஸ்ரீ ராஜ ராேஜசுவr! 

ஹ்rம்-கார உருவினேள! மான்கண்ண!ீ ேதவ!ீ 

ஸ்ரீ காஞ்சீபுரத்தினில் உைறபவேள! காமாட்சீ! 

ஸ்ரீ காேமசுவr! என்ைனக் காப்பாய், அம்ைபேய! 
 

கீதம் 3 

சாம்பவ!ீ ஈன்றவேள! பழம்ெபாருேள! ஸ்ரீ ராஜ ராேஜசுவr! 

இரவரசைன அணிபவேள! சங்கr! ேதவ!ீ 

சியாம கிருஷ்ணைனப் ேபணுபவேள! காமாட்சீ! 

சியாமைள அம்பிைகேய! என்ைனக் காப்பாய், அம்ைபேய! 
 

மிருடன் - சிவன் 

ஹ்rம்-காரம் - ஸ்ரீ வித்ைய ேநாக்கவும். 

இரவரசன் - மதி - பிைறயிைனக் குறிக்கும் 
 
Word Division 
 

கீ3தம் 1 

பார்வதி ஜனனி ப4வானி ஸ்ரீ ராஜ ராேஜஸ்1வr 

ஸர்வ ேலாக பாலினி மானினி ேத3வி 

நீராஜ-அக்ஷி பரம பாவனி காமாக்ஷி 

நிரஞ்ஜனி மாம்-அவ அம்ப3 
 

கீ3தம் 2 

ஸ்ரீ-கr ஜனனி ம்ரு2டா3னி ஸ்ரீ ராஜ ராேஜஸ்1வr 

ஹ்rம்-கார ரூபிணி ஹrண-அக்ஷி ேத3வி 

ஸ்ரீ காஞ்சீ புர வாஸினி காமாக்ஷி 



ஸ்ரீ காேமஸ்1வr மாம்-அவ அம்ப3 
 

கீ3தம் 3 

ஸா1ம்ப4வி ஜனனி புராணி ஸ்ரீ ராஜ ராேஜஸ்1வr 

ஸ1ர்வr-ஈஸ1 தா4rணி ஸ1ங்கr ேத3வி  

ஸ்1யாம க்ரு2ஷ்ண பrபாலினி காமாக்ஷி 

ஸ்1யாமளா-அம்பி3ேக மாம்-அவ அம்ப3 

Telugu 
 
 
Ħీతం 1 

Ƿారవ్ǳ జనǵ భĺాǵ Ȍర్ ĸాజ ĸాజేశవ్ĸి 

సరవ్ లోక Ƿాȃǵ మాǵǵ İేȇ 

Ƕĸాజాǘి పరమ Ƿావǵ కామాǘ ి

ǵరంజǵ మామవ అంబ 

 
Ħీతం 2 

Ȍర్‐కĸి జనǵ మృĬాǵ Ȍర్ ĸాజ ĸాజేశవ్ĸి 

హీర్ం‐కార రూĳిణి హĸిణాǘి İేȇ 

Ȍర్ కాంǪ పుర ĺాĽిǵ కామాǘ ి

Ȍర్ కాĶేశవ్ĸి మామవ అంబ 

 
Ħీతం 3 

Ļాంభȇ జనǵ పుĸాణి Ȍర్ ĸాజ ĸాజేశవ్ĸి 

 
శరవ్ĸీశ ıాĸిణి శంకĸి İేȇ  

Ļాయ్మ కృషణ్  పĸǷిాȃǵ కామాǘ ి

Ļాయ్మĹాంǹకే మామవ అంబ 

 
Word Division 
 
Ħీతం 1 

Ƿారవ్ǳ జనǵ భĺాǵ Ȍర్ ĸాజ ĸాజేశవ్ĸి 

సరవ్ లోక Ƿాȃǵ మాǵǵ İేȇ 

Ƕĸాజ‐అǘి పరమ Ƿావǵ కామాǘ ి

ǵరంజǵ మాం‐అవ అంబ 

 
Ħీతం 2 



Ȍర్‐కĸి జనǵ మృĬాǵ Ȍర్ ĸాజ ĸాజేశవ్ĸి 

హీర్ం‐కార రూĳిణి హĸిణ‐అǘి İేȇ 

Ȍర్ కాంǪ పుర ĺాĽిǵ కామాǘ ి

Ȍర్ కాĶేశవ్ĸి మాం‐అవ అంబ 

 
Ħీతం 3 

Ļాంభȇ జనǵ పుĸాణి Ȍర్ ĸాజ ĸాజేశవ్ĸి 

శరవ్ĸ‐ీఈశ ıాĸిణి శంకĸి İేȇ  

Ļాయ్మ కృషణ్  పĸǷిాȃǵ కామాǘ ి

Ļాయ్మĹా‐అంǹకే మాం‐అవ అంబ 

 

Kannada 
 
 
ಗೀತಂ 1 

ಪಾವರ್ತಿ ಜನನಿ ಭವಾನಿ ļರ್ೕ ರಾಜ ರಾಜೇಶವ್ರಿ 

ಸವರ್ ಲೋಕ ಪಾĹನಿ ಮಾನಿನಿ ದೇĻ 

ನೀರಾಜಾŀ ಪರಮ ಪಾವನಿ ಕಾಮಾŀ 

ನಿರಂಜನಿ ಮಾಮವ ಅಂಬ 

 
ಗೀತಂ 2 

ļರ್ೕ-ಕರಿ ಜನನಿ ಮೃಡಾನಿ ļರ್ೕ ರಾಜ ರಾಜೇಶವ್ರಿ 

Ŀರ್ೕಂ-ಕಾರ ರೂಪಿಣಿ ಹರಿಣಾŀ ದೇĻ 

ļರ್ೕ ಕಾಂಚೀ ಪುರ ವಾľನಿ ಕಾಮಾŀ 

ļರ್ೕ ಕಾಮೇಶವ್ರಿ ಮಾಮವ ಅಂಬ 

 
ಗೀತಂ 3 

ಶಾಂಭĻ ಜನನಿ ಪುರಾಣಿ ļರ್ೕ ರಾಜ ರಾಜೇಶವ್ರಿ 

ಶವರ್ರೀಶ ಧಾರಿಣಿ ಶಂಕರಿ ದೇĻ  

ಶಾಯ್ಮ ಕೃಷಣ್ ಪರಿಪಾĹನಿ ಕಾಮಾŀ 

ಶಾಯ್ಮಳಾಂಬಿಕೇ ಮಾಮವ ಅಂಬ 

 
Word Division 
 
ಗೀತಂ 1 

ಪಾವರ್ತಿ ಜನನಿ ಭವಾನಿ ļರ್ೕ ರಾಜ ರಾಜೇಶವ್ರಿ 

ಸವರ್ ಲೋಕ ಪಾĹನಿ ಮಾನಿನಿ ದೇĻ 

ನೀರಾಜ-ಅŀ ಪರಮ ಪಾವನಿ ಕಾಮಾŀ 



ನಿರಂಜನಿ ಮಾಂ-ಅವ ಅಂಬ 

 
ಗೀತಂ 2 

ļರ್ೕ-ಕರಿ ಜನನಿ ಮೃಡಾನಿ ļರ್ೕ ರಾಜ ರಾಜೇಶವ್ರಿ 

Ŀರ್ೕಂ-ಕಾರ ರೂಪಿಣಿ ಹರಿಣ-ಅŀ ದೇĻ 

ļರ್ೕ ಕಾಂಚೀ ಪುರ ವಾľನಿ ಕಾಮಾŀ 

ļರ್ೕ ಕಾಮೇಶವ್ರಿ ಮಾಂ-ಅವ ಅಂಬ 

 
ಗೀತಂ 3 

ಶಾಂಭĻ ಜನನಿ ಪುರಾಣಿ ļರ್ೕ ರಾಜ ರಾಜೇಶವ್ರಿ 

ಶವರ್ರೀ-ಈಶ ಧಾರಿಣಿ ಶಂಕರಿ ದೇĻ  

ಶಾಯ್ಮ ಕೃಷಣ್ ಪರಿಪಾĹನಿ ಕಾಮಾŀ 

ಶಾಯ್ಮಳಾ-ಅಂಬಿಕೇ ಮಾಂ-ಅವ ಅಂಬ 

Malayalam 
 
 
ഗീതമ്‌ 1 
പാരവ്തി ജനനി ഭവാനി ്രശീ രാജ രാേജശവ്രി 
സരവ് േലാക പാലിനി മാനിനി േദവി 
നീരാജാkി പരമ പാവനി കാമാkി 
നിരഞ്ജനി മാമവ aമ്ബ 
 
ഗീതമ്‌ 2 
്രശീ-കരി ജനനി മൃഡാനി ്രശീ രാജ രാേജശവ്രി 
്രഹീമ്‌-കാര രൂപിണി ഹരിണാkി േദവി 
്രശീ കാŦീ പുര വാസിനി കാമാkി 
്രശീ കാേമശവ്രി മാമവ aമ്ബ 
 
ഗീതമ്‌ 3 
ശാമ്ഭവി ജനനി പുരാണി ്രശീ രാജ രാേജശവ്രി 
ശരവ്രീശ ധാരിണി ശŠരി േദവി  
ശയ്ാമ കൃഷ്ണ പരിപാലിനി കാമാkി 
ശയ്ാമളാമ്ബിേക മാമവ aമ്ബ 
 
Word Division 
 
ഗീതമ്‌ 1 
പാരവ്തി ജനനി ഭവാനി ്രശീ രാജ രാേജശവ്രി 
സരവ് േലാക പാലിനി മാനിനി േദവി 
നീരാജ-akി പരമ പാവനി കാമാkി 
നിരഞ്ജനി മാമ്‌-aവ aമ്ബ 
 
ഗീതമ്‌ 2 



്രശീ-കരി ജനനി മൃഡാനി ്രശീ രാജ രാേജശവ്രി 
്രഹീമ്‌-കാര രൂപിണി ഹരിണ-akി േദവി 
്രശീ കാŦീ പുര വാസിനി കാമാkി 
 
്രശീ കാേമശവ്രി മാമ്‌-aവ aമ്ബ 
 
ഗീതമ്‌ 3 
ശാമ്ഭവി ജനനി പുരാണി ്രശീ രാജ രാേജശവ്രി 
ശരവ്രീ-ഈശ ധാരിണി ശŠരി േദവി  
ശയ്ാമ കൃഷ്ണ പരിപാലിനി കാമാkി 
ശയ്ാമളാ-aമ്ബിേക മാമ്‌-aവ aമ്ബ 
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